
Souhlas vlastníka místní komunikace a stanovení 

podmínek ke vstupu do komunikace a travnaté 

pěšiny 
Obec Jenišovice 

Jenišovice 12, 468 33 Jenišovice 

IČO: 00262366 

V Jenišovicích dne 25.6.2026 

Souhlas vlastníka místní komunikace a stanovení podmínek ke 

vstupu do komunikace a travnaté pěšiny 

Obec Jenišovice jako vlastník dotčené místní komunikace tímto souhlasí se vstupem do komunikace a s 

provedením prací v souvislosti se stavbou: 

„Vodovodní a kanalizační přípojka pro ppč. 136/1, k. ú. Jenišovice u Jablonce nad Nisou“ 

v rozsahu zásahu do pozemků zejména p. č. 662/4 a p. č. 623/4 v k. ú. Jenišovice u Jablonce nad Nisou, a 

to za níže uvedených podmínek. 

Současně se bere na vědomí, že přechodná úprava provozu byla již povolena veřejnou vyhláškou ORP 

Turnov ze dne 24. 6. 2026 – OD/26/1477/vOD. 

Podmínky souhlasu 

Podmínky zásahu byly již dány investorovi vyjádřením vlastníka ze dne 18.12.2025. Vzhledem k obsahu 

opatření obecné povahy k dané věci, je tímto vlastník takto doplňuje: 

1. Před zahájením prací je nutné vytýčit a prověřit veškeré dotčené inženýrské sítě, zejména starou 

dešťovou kanalizaci ve vlastnictví obce, nacházející se v dotčeném území, a zajistit, aby nedošlo k 

jejímu narušení, poškození ani omezení její funkce. 

2. Obec upozorňuje, že v dotčeném území se nachází stará dešťová kanalizace, a to zejména v 

pozemcích p. č. 643/5 a p. č. 662/4 v k. ú. Jenišovice u Jablonce nad Nisou. K této kanalizaci není k 

dispozici dokumentace a nelze s jistotou vyloučit její další vedení i směrem do stezky pro pěší na 

pozemku p. č. 623/4. V místě uvažovaného napojení kanalizační přípojky se navíc v asfaltovém 

povrchu komunikace na pozemku p. č. 662/4 nachází vpust (šachta) dešťové kanalizace. 

3. Výkopové práce musí být prováděny ručně, a to s ohledem na nezaměřenou dešťovou kanalizaci i na 

četnost dalších sítí v dotčeném prostoru, které se nesmí nikterak ohrozit a je nutné zachovat jejich 

ochranná pásma. 

4. Před realizací musí být zajištěna platná stanoviska správců sítí, včetně sítí souvisejících s již 



zbudovanou stavbou JN, Jenišovice, č. p. 51 – TR, rNN, kNN, SR. 

5. Termín provádění prací v komunikaci se stanoví v délce jednoho týdne, a to v rámci časového 

rozmezí již vyplývajícího z vydaného opatření obecné povahy (OD/26/14774/vOD ze dne 24.6.2026). 

Konkrétní týden realizace je odpovědná osoba povinna předem oznámit obci a současně jej nahlásit 

sousedním vlastníkům dotčených nemovitostí. 

6. Vytěžený materiál nesmí být skladován v tělese místní komunikace. Musí být průběžně odvážen a 

zásypy musí být provedeny hutnitelným materiálem, např. štěrkopískem. 

7. Příloha těchto podmínek obsahuje řešení obnovy asfaltových povrchů po pokládce inženýrských sítí, 

a to vč. zápichu a požadavků na únosnost vrstev - na zásypu výkopu (na pláni) požadujeme 45 MP, 

před pokládkou živice pak 100MPa – blíže viz příloha těchto podmínek.  

8. Po provedení zásypu musí být zajištěno řádné zhutnění odpovídající charakteru komunikace, včetně 

případné zkoušky zhutnění. 

9. Oprava konstrukčních vrstev komunikace musí být provedena tak, aby komunikace byla uvedena do 

původního stavu, včetně rozšíření nové obrusné vrstvy o zámek v rozsahu 25 cm na každou stranu 

od zásahu a včetně ošetření spár asfaltovou zálivkou. 

10. Do původního stavu musí být uvedeny i všechny ostatní dotčené pozemky, včetně travnaté 

pěšiny. I zde je požadován zásyp hutnitelným materiálem, řádné zhutnění a následná obnova vrchní 

vrstvy travnatého povrchu. 

11. Revizní šachta musí být osazena pojízdným poklopem třídy D400. U znaků na vodovodu 

kolem poklopů obec požaduje provedení dvoulinky z dlažebních kostek pro jejich zřetelnou 

identifikaci. 

12. Pracovní místo musí být po celou dobu realizace řádně zabezpečeno, a to i s ohledem na 

pohyb chodců, zejména dětí využívajících přilehlou pěšinu. 

13. Komunikace musí být po dobu provádění prací udržována obslužná v maximálním rozsahu, 

uzavírka je možná jen v rámci schváleného DIO a časového rozmezí stanoveného OOP ze dne 

24.6.2026 na nezbytně nutnou dobu, max jednoho týdne, a to až do pokládky finálního povrchu. 

Průběžně musí být zajištěno doštěrkování do úrovně stávajícího povrchu a řádné čištění vozovky. 

14. Zhotovitel je povinen respektovat práva vyplývající z věcných břemen a existenci sítí dalších 

subjektů v dotčeném území. 

15. O vstupu do komunikace a zahájení prací je nutné předem písemně informovat Obecní úřad 

Jenišovice. Současně je třeba informovat místní občany v dotčené ulici a sdělit kontakt na 

stavbyvedoucího a technický dozor investora. 

16. Po dokončení prací je nutné tuto skutečnost obci bezodkladně oznámit. Obec musí být 

přizvána k převzetí prací. 

17. Investor, případně zhotovitel, odpovídá za veškeré vady, nedodělky a škody vzniklé v 



souvislosti s prováděním prací v komunikaci a na dotčených obecních pozemcích. Zjištěné vady je 

povinen odstranit bez zbytečného odkladu, nejpozději ve lhůtě stanovené obcí, a to na vlastní 

náklady. 

Závěr 

Tento souhlas je vydán výhradně za výše uvedených podmínek. Jejich nesplnění může být důvodem k 

uplatnění požadavků na nápravu, odstranění vad a náhradu vzniklé škody. 

Příloha: viz bod 7 výše uvedených podmínek 

 

Za Obec Jenišovice 

. 

 

....................................... 

JUDr. Monika Bernardová 

starostka 
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